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OBRAZLOZITEV — POVZETEK DEJSTEV IN UGOTOVITEV

V skladu s ¢lenom 48 Uredbe (EU) §t. 1379/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne

11. decembra 2013 o skupni ureditvi trgov za ribiske proizvode in proizvode iz ribogojstva
mora Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu do 31. decembra 2022 porocati o rezultatih
uporabe te uredbe.

Komisija je porocilo sprejela 21. februarja 2023, odbor PECH pa se je odlocil, da bo pripravil
porocilo o izvajanju omenjene uredbe.

Sedanja uredba o SUT je bila sprejeta v sveznju za revizijo uredbe o skupni ribiski politiki
leta 2013. Z revizijo leta 2013 so bile uvedene nekatere bistvene spremembe delovanja
skupne ureditve trgov za ribiske proizvode in proizvode iz akvakulture. Okrepila se je zlasti
vloga organizacij proizvajalcev pri upravljanju trga, medtem ko je bilo opuscenih ve¢ ukrepov
za trzne intervencije, kot je ukrep trajnega umika ribiSkih proizvodov iz prehrane ljudi ali
njihovega uni¢enja. Organizacije proizvajalcev imajo pomembno vlogo tudi v zvezi s pravili
o konkurenci, saj so lahko le organizacije proizvajalcev, priznane na podlagi uredbe o SUT,
izvzete iz teh pravil in imajo dostop do posebnih sredstev EU za svoje ukrepe upravljanja
trga.

Uredba o SUT je pomemben del sklopa pravil, ki predstavljajo pravila skupne ribiske politike
ter je namenjen predvsem zagotavljanju dobro upravljanega in delujoCega trga za ribiske
proizvode in proizvode iz akvakulture. Pomembno prispeva k zagotavljanju konkurencnosti,
stabilnosti trgov, preglednosti in raznolike oskrbe potro$nikov s hrano iz vodnega Zivlja.

Stali§ce porocevalke

Porocevalka pozdravlja napredek, dosezen pri izvajanju pravil o SUT, vendar meni, da bi si
bilo treba bolj prizadevati za obveS€anje potroSnikov, boljSe oznacevanje in preglednost trga
ter vecjo sledljivost ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture.

Porocevalka ugotavlja, da je v ve¢ poro¢ilih, tudi v poro€ilu Komisije o izvajanju pravil o
SUT, navedeno, da se ta pravila ne uporabljajo usklajeno. Zato meni, da si morajo Komisija
in drzave ¢lanice bolj prizadevati za boljSe in bolj usklajeno izvajanje uredbe o SUT. Bolj
usklajeno 1zvajanje je pomembno za zaupanje potroSnikov v Zivila iz vodnega Zivlja, ki se
dajejo na enotni trg, ter enake konkuren¢ne pogoje za ribi€e in gojitelje vodnih organizmov iz
EU.

Porocevalka pozdravlja namero, da se predstavi predlog okvirne zakonodaje o trajnostnih
prehranskih sistemih, s katero bi potroSnikom zagotovili vecjo preglednost in ve¢ informacij.
Ta okvirna zakonodaja ne bi smela ustvarjati dodatnega upravnega bremena in bi morala biti
usklajena s pogojem za trajnostnost, dolocenim v drugih zakonodajnih aktih EU.

Porocevalka pozdravlja izid pogajanj o reviziji uredbe o nadzoru ribistva, zlasti pravil za
okrepitev doloc¢b o sledljivosti vseh ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, saj bo
to pomembno prispevalo k zagotavljanju informacij o sledljivosti evropskim potro$nikom.
Komisija mora v zvezi s tem predlagati nadaljnje ukrepe, da bodo imeli konéni potro$niki te
informacije na voljo na preprost in dostopen nacin.
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Evropska komisija je vzpostavila Evropsko opazovalnico trgov za proizvode iz ribiStva in
akvakulture (EUMOFA), ki je orodje za zbiranje trznih informacij v zvezi s sektorjem ribiStva
in akvakulture v Evropski uniji. Cilj opazovalnice je povecati preglednost in u¢inkovitost
trgov, analizirati dinamiko trgov v EU ter podpirati poslovne odlocitve in oblikovanje politik.
Omogoca neposredno spremljanje koli¢in, vrednosti in cen ribiskih proizvodov in proizvodov
iz akvakulture od prve prodaje do prodaje na drobno, vklju¢no z uvozom in izvozom. Zbirajo
se podatki iz drzav EU, Islandije, Norveske, Zdruzenega kraljestva in institucij EU, ki se
dnevno posodabljajo.

Poroc¢evalka meni, da bi morale drzave ¢lanice s tem orodjem tudi Se izboljsati podatke,
zbrane v okviru tega instrumenta, saj omogoca analizo trga, zlasti kadar se pojavijo drasti¢ne
spremembe kot med krizo zaradi covida-19, da bi aktivirali protikrizna orodja in moznosti za
stabiliziranje trga.

EU se odlo¢no zavzema proti nezakonitemu, neprijavljenemu in nereguliranemu ribolovu, za
dodaten napredek na tem podrocju pa so potrebni nadaljnji ukrepi. Zelo pomembno je, da se s
prizadevanji proti nezakonitemu, neprijavljenemu in nereguliranemu ribolovu izboljSata
sledljivost in preglednost v dobavni verigi sektorja Zivil iz vodnega zivlja.

Organizacije proizvajalcev imajo v sedanji uredbi o SUT vecjo vlogo, zato je pomembno, da
se priznajo organizacije, ki ze obstajajo v drzavah ¢lanicah in opravljajo podobne naloge kot
organizacije proizvajalcev. S pravili o SUT se Zeli zagotoviti, da bo upravljanje trga
preprosto, zlasti za ribi€e in gojitelje vodnih organizmov, ne pa izsiliti strukturne spremembe
predstavniSkih organizacij in dobavne verige samo zato, da bi ustrezale skupni opredelitvi
EU.

Porocevalka zato meni, da bi morala Komisija prisluhniti ve¢ pozivom Evropskega
parlamenta, naj se merila za priznanje organizacij proizvajalcev preoblikujejo tako, da bodo
bolje prilagojena vsem razli¢nim organizacijam v drZavah ¢lanicah, ki v veliki meri opravljajo
naloge v okviru ciljev organizacije proizvajalcev. Primera takih organizacij, ki bi jih bilo treba
priznati, sta cofradias in prud’homie de péche.
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PREDLOG RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o izvajanju uredbe o skupni ureditvi trgov (SUT) za ribiStvo in ribogojstvo — Uredbe
(EU) $t. 1379/2013
(2023/2049(INY))

Evropski parlament,

— ob upostevanju Uredbe (EU) §t. 1379/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne
11. decembra 2013 o skupni ureditvi trgov za ribiSke proizvode in proizvode iz
ribogojstva in o spremembi uredb Sveta (ES) §t. 1184/2006 in (ES) st. 1224/2009 ter
razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) §t. 104/2000! (uredba o SUT) ter njenega izvajanja,

— ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU), zlasti ¢lena 349,

—  ob upostevanju poroc€ila Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu z dne
21. februarja 2023 z naslovom Izvajanje Uredbe (EU) §t. 1379/2013 o skupni ureditvi
trgov za ribiske proizvode in proizvode iz ribogojstva (COM(2023)0101),

— ob upostevanju sporocila Komisije z dne 20. maja 2020 z naslovom Strategija ,,0od vil do
vilic* za pravicen, zdrav in okolju prijazen prehranski sistem (COM(2020)0381),

— ob upostevanju svoje resolucije z dne 20. oktobra 2021 o strategiji ,,od vil do vilic* za
praviéen, zdrav in okolju prijazen prehranski sistem?,

— ob upostevanju svoje resolucije z dne 19. januarja 2023 o polozaju malega ribolova v
EU in obetih za prihodnost?,

— ob upostevanju izida pogajanj o uredbi o nadzoru ribistva,

—  ob upostevanju poroc€ila Znanstvenega, tehni¢nega in gospodarskega odbora za ribistvo
(STECF) za leto 2020 z naslovom Criteria and indicators to incorporate sustainability
aspects for seafood products in the marketing standards under the Common Market
Organisation (Kriteriji in merila za vklju¢evanje vidikov trajnostnosti za morske
proizvode v trzne standarde v okviru skupne ureditve trgov), (STECF-20-05),

— ob upostevanju posebne raziskave Eurobarometer $t. 515 i1z leta 2021 o potrosniskih
navadah v EU glede ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture,

— ob upostevanju sporocila Komisije z dne 3. maja 2022 z naslovom Postavljanje ljudi na
prvo mesto, zagotavljanje trajnostne in vkljucujoce rasti, izkoriscanje potenciala v
najbolj oddaljenih regijah EU (COM(2022)0198),

— ob upostevanju ¢lena 54 Poslovnika ter ¢lena 1(1)(e) sklepa konference predsednikov z
dne 12. decembra 2002 o postopku pridobitve dovoljenja za pripravo samoiniciativnih

'UL L 354, 28.12.2013, str. 1.
2UL C 184, 5.5.2022, str. 2.
3UL C 214, 16.6.2023, str. 150.
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poro¢il in priloge 3 k temu sklepu,

ob upostevanju porodila svetovalnega sveta za trge* z dne 30. marca 2022 o porodilu
Komisije z naslovom Izvajanje Uredbe (EU) §t. 1379/2013 o skupni ureditvi trgov za
ribiske proizvode in proizvode iz ribogojstva (COM(2023)0101),

ob upostevanju poroc¢ila svetovalnega sveta za trge® z dne 8. maja 2023 o boljsi
zakonodaji o oznacevanju rastlinskih nadomestkov za ribiske proizvode in proizvode iz
akvakulture;

ob upostevanju porocila Odbora sza ribiStvo (A9-0406/2023),

ker je v svoji resoluciji o strategiji ,,od vil do vilic* poudaril, da so tudi pri proizvodih,
uvozenih iz tretjih drzav, bistvenega pomena dobri mehanizmi sledljivosti, ki si jih
Zelijo tudi potrosniki, ko zahtevajo informacije o tem, kje, kdaj, kako in katere vrste rib
so bile ulovljene oziroma se gojijo, saj se tako zagotovita varnost hrane in preglednost
za potrosnike, se ukrepa proti nezakonitemu, neprijavljenemu in nereguliranemu
ribolovu ter pomaga pri uresnic¢evanju ciljev zelenega dogovora in ciljev trajnostnega
razvoja;

ker revidirana uredba o nadzoru ribistva vsebuje pomembne izboljSave pravil o
sledljivosti vseh ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture; ker bodo ta pravila
zacela veljati postopno v prehodnem obdobju, in sicer dve leti za sveZe in zamrznjene
proizvode ter pet let za predelane proizvode, in bodo zagotavljala, da bodo potrosniki
prejeli to¢ne informacije; ker bo boljSe oznac¢evanje tudi orodje za boj proti
nezakonitemu, neprijavljenemu in nereguliranemu ribolovu ter bo prispevalo k
zagotavljanju lojalne konkurence;

ker je v posebni raziskavi Eurobarometer $t. 515 iz leta 2021 vec€ kot tri Cetrtine
vpraSanih menilo, da bi moral biti na oznaki vseh ribiSkih proizvodov in proizvodov iz
akvakulture naveden datum ulova ali pridelave;

ker se pri izvajanju skupne ureditve trgov kaze le majhno ustanavljanje organizacij
proizvajalcev v ribiStvu zaradi zapletenega okvira za ustanavljanje in priznavanje v
drzavah ¢lanicah ter finan¢nih in pravnih negotovosti pri finan¢ni podpori in
upravicenosti ukrepov; ker bi bilo treba obravnavati tudi ovire za druge organizacije,
kot so cofradias in prud’homie de péche;

ker so zaradi pogojev dejavnosti v najbolj oddaljenih regijah potrebne unikatne in
ustrezne resitve, da bi odgovorili na izzive, ki jih prinasata notranji razvoj in
samooskrba s hrano;

Uvod

1.  zeli spomniti, da je skupna ureditev trgov (SUT) poleg ohranitvenih in finan¢nih

4 Svetovalni svet za trge, 2022 Report on the Functioning of the Common Market Organisation (CMO) (Poro¢ilo

o delovanju skupne ureditve trgov za leto 2022), 30. marec 2022.

3> Svetovalni svet za trge ‘Improving the Labelling Legislation for Plant-Based Imitations of Fisheries and
Aquaculture Products’, (Bolj$a zakonodaja o oznac¢evanju rastlinskih nadomestkov za ribiske proizvode in
proizvode iz ribogojstva), 8. maj 2023.
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ukrepov sestavni del skupne ribiske politike ter je klju¢na za doseganje njihovih ciljev;

poudarja, da se je z revizijo uredbe o SUT iz leta 2013 dosegla preusmeritev z nekaterih
vrst intervencij k pristopu, ki je bolj usmerjen v dolgorocni trg, pri ¢emer je poudarek na
razvoju in inovacijah v sektorju, pri ¢emer pa ni dovolj upostevan poseben polozaj regij

iz ¢lena 349 PDEU;

Poklicne organizacije

3.

meni, da so organizacije proizvajalcev in medpanozne organizacije steber sektorja
ribiStva in akvakulture, saj podpirajo vsakodnevno upravljanje skupne ribiske politike in
omogocajo njeno kolektivno izvajanje na ravni proizvajalcev, zagotavljajo oskrbo z
zdravimi beljakovinami in ohranjajo ekonomsko dejavnost in kulturno dedis¢ino
obalnih obmocij;

meni, da imajo organizacije proizvajalcev in medpanozne organizacije kljucno vlogo pri
doseganju ciljev skupne ribiSke politike, zato jih je treba bolj podpreti in okrepiti;
ugotavlja, da je bistveno Se naprej podpirati spodbujanje, ustanavljanje in utrjevanje
organizacij proizvajalcev in medpanoZznih organizacij v EU, tudi z ve¢jo finan¢no
podporo (ki je med drzavami Clanicami razli¢na), zlasti v drzavah Clanicah, kjer
primarna proizvodnja v veliki meri ostaja razdrobljena (akvakultura, nabiralci
lupinarjev, mali ribolov); meni, da je mocna prisotnost organizacij proizvajalcev in
medpanoznih organizacij bistvena za povecanje blaginje obalnih in otoSkih skupnosti,
za$¢ito morskega okolja in krepitev polozaja ribiCev in proizvajalcev v akvakulturi v
dobavni verigi ter spodbujanje trajnostnega ribiStva in akvakulturnih dejavnosti, zlasti v
najbolj oddaljenih regijah;

pozdravlja priznanje Komisije, da so nacrti proizvodnje in trZenja bistvena pomo¢€ pri
uresnicevanju ciljev, ki jih za SUT doloca ¢len 35 uredbe o skupni ribiski politiki, ter da
je mocna prisotnost dobro delujoc¢ih organizacij proizvajalcev odlocilen dejavnik;
vendar ugotavlja, da je treba storiti ve¢, da bi podprli vsakodnevno delo organizacij
proizvajalcev pri izvajanju nacrtov proizvodnje in trZenja ter vsem organizacijam
proizvajalcev zagotovili dejanski dostop do financiranja; zato poziva Komisijo, naj
posodobi smernice za osebje ter ukrepa, da bi olajSala dostop do trga za vse segmente
flote;

ugotavlja, da so ukrepi ustrezno delujocih organizacij proizvajalcev in medpanoznih
organizacij na sploSno uspesni, a opaza, da Se vedno ni organizacij proizvajalcev in
medpanoznih organizacij, ki bi zdruZevale zlasti male ribice, nabiralce lupinarjev in
gojitelje vodnih organizmov, posebej v najbolj oddaljenih regijah; ugotavlja, da zaradi
finan¢nih ovir v nekaterih drZavah ¢lanicah nastajajo teZave, zlasti za segment malega
ribolova; ugotavlja tudi, da so trenutno delujoce organizacije proizvajalcev v
akvakulturi Se posebno uspesne pri svojih promocijskih in komunikacijskih dejavnostih;

pozdravlja priznanje Komisije, da je bistveno vpraSanje financiranje in vzpostavljanje
struktur za delitev in organizacijo finan¢ne podpore transnacionalnim poklicnim
organizacijam; ugotavlja, da to zlasti velja za raznolik sektor malega priobalnega
ribolova, ki predstavlja vecino flote EU;

poziva drzave Clanice, naj poskrbijo za ustrezno upravno in finanéno podporo za
ustanavljanje in delovanje novih organizacij proizvajalcev, zlasti za mala priobalna
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10.

11.

12.

ribiStva, pri ¢emer opozarja na njihov socialni in kulturni pomen, ter naj podprejo
dolocbe za njihovo priznavanje;

poziva drZave Clanice, naj nacionalni organi dosledneje podpirajo organizacije
proizvajalcev ter naj same ¢im bolj zmanjSajo vrzeli in razlike v EU, tudi pri
financiranju nacrtov proizvodnje in trZenja, s ¢cimer bi poskrbeli za bolj enake
konkurenéne pogoje za organizacije proizvajalcev; poziva Komisijo, naj pri tem Se
naprej podpira drzave Clanice;

meni, da v drzavah ¢lanicah zdaj obstajajo organizacije, ki opravljajo naloge in funkcije
v pristojnosti organizacij proizvajalcev in medpanoZznih organizacij, vendar jih na
podlagi uredbe o SUT ni mogoce Steti za organizacije proizvajalcev, npr. ribiski odbori
prud’homie de péche in cofradias; meni, da imajo te organizacije osrednjo vlogo pri
upravljanju lokalnih virov, dodeljevanju kvot ter obravnavi vprasanj o ohranjanju ribjih
staleZev, promoviranju in ohranjanju tradicionalnih proizvodov, zlasti v nekaterih
obalnih skupnostih;

meni, da bi bilo treba te organizacije priznati na podlagi uredbe o SUT in jim podeliti
enake pravice, vklju¢no s finan¢no podporo, in odgovornosti kot organizacijam
proizvajalcev; poziva Komisijo, naj v usklajevanju z ustreznimi drzavami ¢lanicami
ukrepa na tem podrocju ter tudi pretehta ustrezno prilagoditev pravil o SUT, kjer je to
potrebno, in naj poskrbi za ustrezne sisteme, s katerimi bo mogoce preveriti, da
organizacije proizvajalcev delujejo v skladu z veljavnimi pravili;

ugotavlja, da je kriza zaradi covida-19 povzroc€ila nenadno zaprtje ve€ine prodajnih

......

primerno, da se ponovno uvede moznost uporabe mehanizmov pomoci za skladis¢enje
in da se vanje vkljucijo tudi organizacije proizvajalcev v akvakulturi in gojenju Skoljk;

Skupni trZni standardi

13.

14.

15.

16.

zeli spomniti, da mnogi trzni standardi, vkljuceni v uredbo o SUT iz leta 2013, izvirajo
iz osemdesetih in devetdesetih let prejSnjega stoletja; ugotavlja, da so bili ti standardi po
oceni Komisije na splo$no ustrezni in u€inkoviti ter so ustvarjali dodano vrednost;

poudarja, da so bile v oceni Komisije in med posvetovanji, povezanimi z oceno,
opredeljene moZnosti za poenostavitev, racionalizacijo in posodobitev standardov;
ugotavlja, da je ocena pokazala razmeroma nizko raven spremljanja s strani nacionalnih
organov glede skladnosti standardov, zaradi Cesar je Se pomembneje harmonizirati
zakonodajo o spremljanju in in$pekcijskih pregledih v vseh drZavah ¢lanicah;

meni, da bi morali trzni standardi za hrano iz vodnega Zivlja, ki se daje na trg EU, ne
glede na njen izvor spostovati usklajene okoljske standarde in standarde socialne
trajnostnosti; poziva, naj se ti standardi vkljucijo trgovinske sporazume in ukrepe, ki jih
sprejmejo regionalne organizacije za upravljanje ribiStva, saj je pomembno zagotoviti
enake konkuren¢ne pogoje za izvajalce, proizvajalci iz EU pa ne smejo biti v slabsSem
poloZaju na trgu; je preprican, da je nujno izkoristiti potencial certificiranja, zlasti
zaScCitene oznacbe porekla, ter prednosti, ki jih prinasajo na podrocju okoljske
trajnostnosti, da bi na ta nacin promovirali proizvode iz akvakulture;

poudarja, da je Komisija v svoji oceni ugotovila pomanjkljivosti obstoje¢ega okvira v
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17.

18.

smislu zmozZnosti za uresnicitev ciljev uredbe o SUT;

poziva Komisijo, naj si bolj prizadeva odkriti primere neskladnosti z zakonodajo ter naj
poskrbi za enake konkurencne pogoje med vsemi drzavami ¢lanicami; posebej predlaga,
naj se uposteva dobra praksa pri izvajanju zakonodaje o trzenju in zas¢iti ekosistemov
ter skladnosti z njo;

poudarja, da je bistvenega pomena uskladiti trzne standarde za vse proizvode, ki se
dajejo na trg v EU, ter jih posodobiti v skladu z zahtevami in cilji skupne kmetijske
politike, da bi povecali posteno konkurenco in jasnost med akterji, kar je bistveno za
vkljucevanje socialnih in okoljskih meril in s tem zagotavljanje svetovne trajnostnosti;
pri tem ugotavlja, da je treba upoStevati posebnosti trgov v regijah iz ¢lena 349 PDEU;

Informacije za potroSnike

19.

20.

21.

22.

23.

se strinja, da morajo pristojni organi, ¢e naj skupna ureditev trgov v celoti doseZe svoje
cilje, s promocijskimi, trznimi in izobrazevalnimi kampanjami zagotoviti, da so
potrosniki obvesceni o prehranskih in zdravstvenih koristih in koristih za trajnostnost, ki
jih prinaSa uZivanje ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, o zelo razli¢nih
vrstah, ki so na voljo, in pomenu razumevanja informacij na oznakah, pri ¢emer naj
preprecijo napacno obvescanje potrosnikov in poskrbijo za usklajenost s prehranskimi
sistemi EU; meni, da bi bilo treba potro$nikom, da bi se lahko ozaves¢eno odlocali,
posredovati jasne in celovite informacije o proizvodih, ki se prodajajo na trgu EU, in da
bi morale te informacije ne glede na poreklo proizvodov in nacin proizvodnje
izpolnjevati enaka pravila;

opozarja, da je Znanstveni, tehni¢ni in gospodarski odbor za ribistvo predlagal, naj se za
boljse informacije za potrosnike v SUT vkljucijo podrobnejse informacije o lovnem
obmocju, ribolovnem orodju in nacinih proizvodnje; zato poziva Komisijo, naj razmisli
o izboljSanju trznih standardov ter naj na oznake vkljuci ve¢ informacij, kot so med
drugim sestavine, geografsko ribolovno obmocje in ribolovno orodje, datum ulova, pri
¢emer naj proizvajalcem in organizacijam proizvajalcev ne nalaga dodatnih nepotrebnih
upravnih bremen; meni, da bi bilo treba izvajati redne preglede, da se zagotovi
skladnost in oceni u¢inkovitost teh usklajenih standardov, da bo mogoce opredeliti
podrocja, kjer je potrebno izboljSanje, ter poskrbeti, da bodo standardi Se napre]
relevantni in posodobljeni;

meni, da potro$niki bi morali potroSniki brez tezav prepoznati izvor proizvodov, saj te
informacije potro$niki vse bolj cenijo in jih spodbujajo k uZivanju lokalne hrane,
pridelane ali pridobljene na njihovem obmocju; poudarja, da je treba spremeniti sedanji
sistem identifikacije ribiSkih proizvodov glede na obmoc¢je FAO, saj izvor ni jasno ali
natan¢no naveden in lahko ustvarja zmedo;

poziva Komisijo in drZave €lanice, naj glede na znane in dokazane prednosti za ribiske
proizvode in proizvode iz akvakulture iz EU promovirajo ter oblikujejo nove zas¢itene
oznacbe kakovosti, in poziva k boljSemu trZenju teh proizvodov; poziva Komisijo, naj
olajsa uporabo novih pravil, kar bo zlasti koristilo tem strukturam za kakovost, pri
¢emer naj ¢im bolj skrajSa Cas za obravnavo vlog;

zagovarja stalisce, da so za zagotavljanje skladnosti z veljavnimi pravili skupne ribiske
politike potrebni ukrepi glede sledljivosti in z njo povezane preglednosti; meni, da se

RR\1292214SL.docx 9/16 PE750.124v02-00

SL



SL

24.

25.

lahko s temi ukrepi, ¢e so podprti z ustreznim sistemom oznacevanja, ki bi moral biti
obvezen za predelane, sveze in konzervirane proizvode iz vodnega Zivlja, zagotovi, da
so informacije, ki jih prejmejo potro$niki, jasne, popolne, verodostojne in zanesljive;
poudarja, da je tak sistem oznacevanja bistven za boj proti goljufijam s hrano, vklju¢no
z napa¢nim ozna¢evanjem, ter nezakonitemu, neprijavljenemu in nereguliranemu
ribolovu; meni, da je treba izboljSati sledljivost proizvodov in jo zagotoviti na vseh
stopnjah vrednostne verige, da ne bi prinaSala samo ekonomskih in poslovnih koristih,
ampak tudi prispevala k varovanju zdravja; pri tem pozdravlja, da se z novo uredbo
glede nadzora ribiStva uvaja certifikat CATCH za uvoZene proizvode;

je seznanjen, da so Komisiji med posvetovanji sodelujoci porocali, da zahteve glede
obveznih informacij za potro$nike v nekaterih drzavah ¢lanicah niso izpolnjene;
ugotavlja, da naj bi bilo izvajanje po vsej EU neenotno, kar je e posebej pomembno v
nekaterih segmentih, kot so prodajalne rib in obrati javne prehrane; opozarja, da se mora
z oznaCevanjem zagotoviti natancen opis ribiskih in neribiskih proizvodov, pri ¢emer je
treba prepreciti goljufije in zavajajoce oglaSevanje, ki Skoduje potro$nikom in ribicem,
zlasti kadar se omenjajo nadomestni proizvodi, saj se v mnogih primerih uporabljajo
slike, na podlagi katerih imajo potro$niki te proizvode za ribiske, Ceprav to niso; je
zaskrbljen, da se pri nekaterih proizvodih na trgu, kot so rastlinski proizvodi,
uporabljajo izrazi, ki se sicer uporabljajo izkljucno za ribiSke proizvode, ¢eprav to niso;
meni, da bi morala Komisija na podlagi prejetih porocil temeljiteje raziskati to zadevo;

zato meni, da bi moralo biti trgovsko ime ,,riba* ali ,,ribja vrsta® na enotnem trgu
rezervirano za ribiSke proizvode in proizvode iz akvakulture zivalskega izvora; pri tem
poziva Komisijo, naj pregleda veljavno zakonodajo o oznacevanju in predstavljanju
rastlinskih proizvodov, ki posnemajo ribiSke proizvode in proizvode iz ribogojstva, da
bodo potrosniki dobili natan¢ne in to¢ne informacije, s ¢imer bi preprecili nesporazume
in ohranili enake moznosti na trgu EU;

Pravila o konkurenci

26.

27.

28.

zeli spomniti, da je mogoce organizacije proizvajalcev in medpanozne organizacije
izvzeti iz uporabe pravil o konkurenci, da bi te organizacije dosegle svoje cilje, in sicer
pod nekaterimi pogoji, med drugim, da njihove dejavnosti ne povzro¢ajo drobljenja
trgov ter ne izkljucujejo in ne preprecujejo konkurence;

ugotavlja, da je to izvzetje nujno, da se omogocijo nekatere prakse, ki jih uporabljajo
organizacije proizvajalcev in medpanoZne organizacije, zlasti v najbolj oddaljenih
regijah, kot je nadzor koli€in, ki jih dajejo na trg njihovi ¢lani z namenom stabilizacije
trgov in cen, izpolnjevanja zahtev za ohranjanje in preprecevanja razmetavanja s hrano;
ugotavlja, da v skladu s sedanjimi merili za organizacije proizvajalcev nepriznani
kolektivni organi proizvajalcev (npr. zadruge, cofradias) morda niso upraviceni do
1zvzetja;

poudarja, da je priblizno 70 % morske hrane, ki se zauZije v EU, uvoZene iz tretjih
drzav, zaradi ¢esar je EU pri svoji porabi odvisna od tega uvoza; poudarja, da morajo
biti ribistvo, akvakultura in sorodni sektorji dobickonosni, da bodo lahko izvedli
nalozbe, potrebne za delovanje, dobickonosnost pa je mogoca le, ¢e so proizvodi
konkuren¢ni uvozu iz tretjih drzav; poziva Komisijo in Svet, naj poskrbita, da
trgovinska politika EU omogoc¢a enake konkurencne pogoje za proizvode EU in
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29.

uvozene proizvode, ter naj spodbujata uzivanje (okoljsko, ekonomsko in socialno)
trajnostnih proizvodov EU iz vodnega Zivlja;

spodbuja Komisijo, naj z organizacijami proizvajalcev in drugimi ustreznimi delezniki
zacne dialog o avtonomnih tarifnih kvotah;

TrZne informacije in krizno upravljanje

30.

31.

32.

33.

zeli spomniti, da Evropska opazovalnica trgov za proizvode iz ribiStva in akvakulture
(EUMOFA) gospodarskim subjektom iz ribiSkega sektorja zagotavlja trzne informacije
za boljSe razumevanje trznih trendov; je seznanjen, da sta od aprila 2013 na voljo
namensko spletisce in podatkovna zbirka, ki v celoti delujeta od zacetka veljavnosti
revidirane uredbe o SUT ter z boljSo dostopnostjo trznih informacij in podatkov
podpirata raziskovalne organe, deleZnike in SirSo javnost;

opozarja, da opazovalnica EUMOFA zagotavlja trzne informacije na podlagi obstojece
kombinirane nomenklature skupne carinske tarife EU; meni, da bi bilo treba to tarifo
posodobiti in vklju€iti nove kategorije proizvodov za ribiske proizvode, s katerimi se v
EU trguje v vecjih koli¢inah, ter ponuditi bolj intuitivna in celostna digitalna orodja;
poziva Komisijo, naj raziS¢e nacine, kako izboljsati trzne informacije o ribiskih
proizvodih in proizvodih iz akvakulture, zlasti pa, kako izboljsati trZzno analizo in pri
tem razlikovati razli¢ne dele Evrope z razli¢nimi navadami pri uzivanju rib;

ugotavlja, da se je opazovalnica EUMOFA uporabila za sprozitev kriznih ukrepov za
spopadanje s posledicami pandemije covida-19;

poziva Komisijo, naj pri naslednji reviziji skupne ureditve trgov pretehta moznost za
vzpostavitev krizne rezerve ali sistema, skupaj s pomocjo za skladiscenje, kar bi bil
nacin za zaScito sektorja v izrednih situacijah, ki se lahko pojavijo v sektorju ribiStva in
akvakulture v EU; opozarja, da je bila izredna pomoc pred kratkim potrebna pri
reSevanju krize zaradi pandemije covida-19; poziva Komisijo, naj dolo¢i merila za
uporabo take pomoci ter poskrbi, da jo bo mogoce prilagoditi posebnim motnjam na
trgu, pri ¢emer naj kot osnovo vzame model krizne rezerve, ki se Ze uporablja v drugih
zivilskih sektorjih, pri tem pa naj razmisli tudi o drugih ukrepih, ki bi lahko koristili
odpravi resnih motenj na trgu;

Zakljucki

34.

35.

pozdravlja napredek, doseZen pri izvajanju pravil o SUT; poudarja, da si je treba Se
naprej prizadevati za ustrezno obvescenost potroSnikov, boljSe oznacevanje, vecjo
preglednost trga ter sledljivost ribiskih proizvodov, lupinarjev in proizvodov iz
akvakulture, pa tudi za vkljuCujoce politike glede spola in mladih; ugotavlja, da imajo v
nekaterih drZavah ¢lanicah vlade pod nacionalno ravnjo pristojnosti na podrocju
ribiStva, lupinarjev in akvakulture, kar bi morale Komisija in druge zadevne institucije
spostovati pri pospesSevanju izvajanja skupne ureditve trgov;

meni, da morajo Komisija in drzave Clanice storiti ve¢ za enotnejse izvajanje uredbe o
SUT v sektorjih, in sicer morajo ustrezno spoStovati posebne pogoje, v katerih delujejo
trgi v najbolj oddaljenih regijah; meni, da bi enotnejsSe izvajanje pripomoglo k
vzpostavitvi zaupanja potroSnikov v Zivilske proizvode iz vodnega zivlja, ki se dajejo na
enotni trg, ter k uresnicitvi ciljev za notranji razvoj in samooskrbo s hrano v najbolj
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

oddaljenih regijah;

poudarja, da je treba vkljuciti vse deleznike v celotni dobavni verigi; pri tem opozarja
na dragoceno delo pristojnega svetovalnega sveta za trge;

pozdravlja namero Komisije, da predstavi predlog zakonodajnega okvira za trajnostne
prehranske sisteme, da bi se povecala preglednost in bi se potroSnikom zagotovilo ve¢
informacij; poudarja, da bi bilo treba v predlogu priznati pomen zdravih in trajnostnih
ribiskih proizvodov in proizvodov iz akvakulture, s Cimer se povecuje vrednost
ribiSkega sektorja; opozarja, da je treba v ta novi zakonodajni okvir vkljuciti pomen
uzivanja rib za zdravo prehrano; poudarja, da ta zakonodajni okvir ne sme ustvarjati
dodatnega upravnega bremena in mora biti usklajen s pogojem glede trajnostnosti,
dolocenim v zakonodaji EU;

pozdravlja izid pogajanj o reviziji uredbe o nadzoru ribistva, zlasti pravil za izboljSanje
dolocb o sledljivosti vseh ribiskih proizvodov, lupinarjev in proizvodov iz akvakulture,
tudi proizvodov, uvozenih iz tretjih drZav; meni, da bodo te informacije o sledljivosti
zelo pomembne za evropske potroSnike na celini in na ¢ezmorskih ozemljih; poziva
Komisijo, naj predlaga nadaljnje ukrepe z enakimi zahtevami za vse proizvode ne glede
na stopnjo predelave, Zivilsko kategorijo ali drzavo ¢lanico, kjer ima podjetje sedez, da
bodo predlozene informacije tocne, jasne, popolne in usklajene v vseh drzavah ¢lanicah
in na ozemljih s pristojnostjo za ribiStva ter za vse kategorije proizvodov, tako da jih
bodo konc¢ni potrosniki prejeli v preprosti in dostopni obliki;

meni, da bi morale drZave ¢lanice bolj uporabljati opazovalnico EUMOFA, zlasti na
obmocjih, kjer se ta manj uporablja, saj bi bilo treba Se izboljSati zbrane podatke in
trzno analizo razli¢nih delov Evrope z razli¢nimi navadami pri uZivanju rib ter z
instrumentom ponuditi bolj intuitivna in celostna digitalna orodja; meni, da bi bili s tem
podatki opazovalnice koristnej$i za analizo trga, tudi lo€eno po posameznih regijah,
zlasti ob drasti¢nih spremembah, kot so se pojavile med krizo zaradi covida-19, da bi
aktivirali krizna orodja in moZnosti za stabilizacijo trga;

je preprican, da je izboljSanje sledljivosti in preglednosti v dobavni verigi sektorja Zivil
iz vodnega zivlja bistvenega pomena za boj proti nezakonitemu, neprijavljenemu in
nereguliranemu ribolovu;

ponovno poziva drzave ¢lanice, naj merila za priznanje organizacij proizvajalcev in
medpanoznih organizacij prilagodijo tako, da bodo priznavala vse razlicne organizacije
v drZavah ¢lanicah, ki opravljajo naloge, za katere so ve¢inoma pristojne organizacije
proizvajalcev; v zvezi s tem izpostavlja organizacije, kot so cofradias in prud’homies de
péche ter tiste, ki delujejo v najbolj oddaljenih regijah;

poziva Komisijo, naj pripravi uc¢inkovitejSe ukrepe za odpravo ovir za organizacije
proizvajalcev, da bodo lahko v polnosti uresni¢evale svoje naloge, in sicer naj odpravi
tezave organizacij proizvajalcev v malem priobalnem in otoskem ribolovu glede
razli¢ne obravnave s strani nacionalnih uprav, in sicer pri priznavanju organizacij
proizvajalcev, rednem financiranju, upravni podpori ali upravi¢enosti do ukrepov;

poudarja, da je pomembna zavezanost vseh deleznikov v celotni dobavni verigi ribiskih
proizvodov in proizvodov iz akvakulture ter civilne druzbe, da bi povecali zaupanje in
razumevanje pri uporabi dolocb o SUT, zlasti z nadaljnjim in bolj§im sodelovanjem s
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svetovalnim svetom za trge;

44. naroci svoji predsednici, naj to resolucijo posreduje Svetu in Komisiji ter vladam in
parlamentom drZav ¢lanic.
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PRILOGA: SUBJEKTI ALI OSEBE,
OD KATERIH JE POROCEVALKA PREJELA PRISPEVKE

V skladu s ¢lenom 8 Priloge I Poslovnika porocevalka izjavlja, da je pri pripravi porocila do
njegovega sprejetja v odboru prejela prispevke od naslednjih subjektov ali oseb:

Subjekt in/ali oseba
European Association of Fish Producers Organisations
Market Advisory Council
Long Distance Advisory Council
Union du Mareyage Frangais
European Commission

Priprava tega seznama je v izklju¢ni pristojnosti porocevalke.
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